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ENG Title: Days we don't know
NOR Title: Dager vi ikke kjenner
HOL Title: Dagen die we niet weten
UKR Title: AHi, AKNX MU He 3HAEMO
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Lyrics in English

There were so many days, till strength was drained,
Breath was taken away, so many moments remained,
When you regret those, from which you gain none,
There's one thing to know, just one to be done:

Only those days matter, the ones we don't yet know,

A few of these moments are key, the ones we're waiting for, so,
Only those days matter, the ones we don't yet know,

A few of these moments, for sure.

A known someone, who had a house and an orchard,
Suddenly lost his sense and fell into bad order,
Though his fortune faded, he didn't fall,

He managed to explain to himself, after all, that:
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Only those days matter, the ones we don't yet know,

A few of these moments are key, the ones we're waiting for, so,
Only those days matter, the ones we don't yet know,

A few of these moments, for sure.

How to recognize people, the ones we no longer know?
How to gather thoughts, the ones left unsewn?

How to suddenly separate the heart from the mind?
How to hear oneself amidst the crowd’s chime?

How to recognize people, the ones we no longer know?
How to gather thoughts, the ones left unsewn?

How to suddenly find joy and hope anew?

Look for the answers, there's not much time due.

The European Commission support for the production of this publication does not constitute an
endorsement of the contents which reflects the views only of the authors, and the Commission cannot
be held responsible for any use which may be made of the information contained



<V W LINKING
A] X FOUNDATION

@L.CW'T 4Y SMRT.BIO

Lyrics in Norwegian

Det var sa mange dager, til styrken ble tappet,
Pusten ble tatt vekk, s& mange ayeblikk klappet,
Nar du angrer de, som gir deg ingenting,

Det er én ting & vite, bare en ting:

Bare de dagene betyr noe, de vi enna ikke vet,

Noen fa av disse gyeblikkene er ngkkelen, de vi venter pa, er
sett,

Bare de dagene betyr noe, de vi enna ikke vet,

Noen fa av disse @gyeblikkene, det er rett.

En kjent noen, som hadde et hus og en frukthage,
Mistet plutselig forstanden, og falt i uorden,

Selv om hans formue bleknet, falt han ikke,

Han klarte a forklare seg selv, etter alt, at:
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Bare de dagene betyr noe, de vi enna ikke vet,

Noen fa av disse @yeblikkene er ngkkelen, de vi venter pa, er sett,

Bare de dagene betyr noe, de vi enna ikke vet,
Noen fa av disse gyeblikkene, det er rett.

Hvordan gjenkjenne mennesker, de vi ikke lenger kjenner?
Hvordan samle tanker, de som er igjen uferdige?

Hvordan plutselig skille hjertet fra sinnet?

Hvordan hgre deg selv i folkemengdens klima?

Hvordan gjenkjenne mennesker, de vi ikke lenger kjenner?
Hvordan samle tanker, de som er igjen uferdige?

Hvordan plutselig finne glede og hap pa nytt?

Se etter svarene, det er ikke mye tid igjen.
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Lyrics in Dutch

Er waren zo veel dagen, tot kracht was weg,
Adem was genomen, zo veel momenten gelegd,
Wanneer je betreurt die, waarvan je niets krijgt,
Er is één ding om te weten, maar één ding zijgt:

Alleen die dagen doen ertoe, degenen die we nog niet weten,
Een paar van deze momenten zijn sleutel, degenen waarop we
wachten, is bezetten,

Alleen die dagen doen ertoe, degenen die we nog niet weten,
Een paar van deze momenten, zeker.

Een bekend iemand, die had een huis en een boomgaard,
Verloor plotseling zijn zin en viel in slechte orde,

Hoewel zijn fortuin vervaagde, viel hij niet,

Hij wist zichzelf uit te leggen, na alles, dat:
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Alleen die dagen doen ertoe, degenen die we nog niet weten,
Een paar van deze momenten zijn sleutel, degenen waarop we
wachten, is bezetten,

Alleen die dagen doen ertoe, degenen die we nog niet weten,
Een paar van deze momenten, zeker.

Hoe mensen te herkennen, degenen die we niet meer kennen?
Hoe gedachten te verzamelen, degenen die ongenaaid zijn?
Hoe plotseling het hart van de geest te scheiden?

Hoe jezelf te horen te midden van de menigte klim?

Hoe mensen te herkennen, degenen die we niet meer kennen?
Hoe gedachten te verzamelen, degenen die ongenaaid zijn?
Hoe plotseling vreugde en hoop te vinden?

Zoek naar de antwoorden, er is niet veel tijd te vinden.

The European Commission support for the production of this publication does not constitute an
endorsement of the contents which reflects the views only of the authors, and the Commission cannot
be held responsible for any use which may be made of the information contained



0o W LINKING
<3 COF

Lyrics in

Byno Tak 6arato gHis, ax 4o BTpaTu cun,

[lo BTpaTtn noguxy, 6yno Tak 6arato xBusib,
Konu wkoayell Tux, Big AKMX HiYOro He MaelLl,
€ ofHa piy, Ky BapTo 3HATU, NuLLE OfHa piy:

JInwe Ti AHI BaXInuBi, AKUX MU LLLe HE 3HAEMO,

BaxxnmBo nuLle Kinbka UMX MOMEHTIB, Ha SKi MW YEKAEMO,
Jlnwe Ti AHi BaXXNMBI, AKMX MU LLIE HE 3HAEMO,

BaxxnnBo nuue Kinbka LUmx MOMEHTIB.

[leaknin BigomMuin XToCb, XTO MaB 4iM i cag,

Pantom BTpaTvB CEHC i ONMHMBCS Y NOraHuX Kornax,
Xo4a roro 6araTcTBO 3HMKNO, BiH HE NILLOB Ha AHO,
BiH 3ymiB nosicHuTtu cobi Togi, Wwo:
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Ukrainian

Jlvwe Ti gHi BaXXNuBi, AKUX MU LLIe HE 3HAEMO,

Baxknneo nuLle Kinbka Lux MOMEHTIB, Ha SIKi MU YeKaemo,
Jlvwe Ti OHi BaXXKNMBI, AKX MU LLE HE 3HAEMO,

BaxnnBo nuiue Kinbka Linx MOMEHTIB.

AK Bni3HaTW Ntoaen, AKX My BXe He 3HaemMo?
Ak 3ibpatn gymkm 3 HesibpaHux?

Ak panToBO BiZOKPEMUTU cepLe Bif po3ymy?
Ak nouyTtn cebe cepep cnisy Tonnu?

Ak BRisHaTK Nogen, AKUX MU BXe He 3HAaEMO?
Ak 3ibpaty AyMKKU 3 HesibpaHux?

Ak panToBO 3HaWTK pagicTb i Hagi?

LWykan Bignoeigi, Yacy 3anuwmnocs HebaraTo.

The European Commission support for the production of this publication does not constitute an

L Erasmus+ Programme  endorsement of the contents which reflects the views only of the authors, and the Commission cannot
il of the European Union be held responsible for any use which may be made of the information contained



